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  Prológ


  Vždy som bola veselá a rozšafná. Niekedy trochu strelená a niekedy trochu nezodpovedná. Do zážitkov som sa vrhala spontánne a bezhlavo.


  Ak boleli, tak až potom, keď som začala premýšľať. Niektoré som si mohla odpustiť, viem, ale dnes sa aspoň mám na čom zabávať, keď si v duchu premietam, čo všetko sme s babami povystrájali.


  Nebolo toho málo.


  Ale ani priveľa.


  Tak akurát.


  Môj otec mal na mne tú hravosť rád, mama pre ňu nespávala.


  Potom to vo mne Peter zabil. Nie, nezabil, len prizabil.


  Ale aj to stačilo na to, že keď sme sa konečne rozišli, chcela som dobehnúť zameškané.


  Ako inak, veselo a rozšafne.


  1. kapitola


  Ukladala som jednu nádobku s džemom vedľa druhej. Tak, aby bolo vidno ručne napísané názvy a aby vrchnáky rôznych farieb spolu ladili. Jeden figový som hneď odložila bokom, ten mám najradšej a doma mi zostalo už len trochu. Nové zásoby prišli práve včas, môj ranný rituál s džemovou hriankou a s kávou plnou kapučínovej peny sa pomaly menil na závislosť. Mňam. Dobré talianske raňajky. Milujem ich. Tak ako všetko talianske.


  Hneď vedľa džemov som mala sladké trvanlivé pečivo, ktoré mi každý týždeň vozili z Tarvisia. Na poličkách trónili malé pomarančové koláčiky, čokoládové keksíky a mandľové tyčinky a medzi nimi dózy s voňavou talianskou zrnkovou kávou a so sušienkami. Vyzeralo to vábivo, vlastne, celý ten malý obchodík bol pôvabný – aj šunky a syry sa dali naaranžovať tak, že ľudia ich chceli okamžite ich ochutnať. Nechodím nadarmo po rímskych brasseriách, aby som odkukala interiér...


  Vyložila som poslednú sklenenú nádobku so sladkým obsahom a natiahla som sa za škatuľou, v ktorej mi doviezli cestoviny. Pappardelle, bucatini, cannelloni, farfalle, fusilli... Chcela som k nim naukladať hotové omáčky, aby ľuďom padli do oka a aby sa dali zlákať večerou hotovou za pár minút.


  Dvere na obchode sa otvorili a dnu vošla príjemná päťdesiatnička.


  „Dobrý deň, Evička,“ pozdravila srdečne.


  „Pani Urbanová,“ vystrela som sa za pultom, „vitajte, dlho ste tu neboli.“


  Usmiala sa a ospravedlňujúco pokrčila plecami.


  „Poznáte ma. Keď sem prídem, kúpim všetko, čo vidím. Ale potom to rodinný rozpočet cíti.“


  Vzdychla som. Stále tá istá pesnička. Ľudia chcú nakupovať, ale musia byť opatrní. Do prdele s touto krízou... Fakt do prdele.


  „Popozerajte si,“ povedala som jej milo. „Doviezli mi kopu nových dobrôt, aj tie špeciálne piškóty na tiramisu, na ktoré ste sa minule pýtali.“


  Prikývla. Sledovala som ju, ako si vyberá syry, olivy a bazalkový bujón, medzitým som mladíkovi v koženej bunde predala dve sedmičky bieleho vína a zmes sušených húb, a keď som na chvíľu rozpažila ruky, aby som si pretiahla chrbát, mimovoľne som sa usmiala.


  Bola som šťastná. Vo svojom malom talianskom svete uprostred Trnavy...


  Pred pár rokmi som sa ešte živila ako členka marketingového oddelenia jedného z najväčších slovenských hotelov. Vyštudovala som vysokú školu manažmentu, plynule som hovorila po anglicky aj po taliansky, to na štyri hviezdičky v Bratislave stačilo. Ale mne tá robota nesedela. Na všetko boli tabuľky, predpisy, školenia a odporúčania. Správali sme sa ako stroje, nie ako ľudia, lebo niekto, koho vedenie považovalo za kompetentného, nám kázal, ako sa máme rozprávať s klientmi, ako s obchodnými partnermi. Ako a kedy sa usmievať, kedy sa správať asertívne a akým spôsobom nahliadnuť do súkromia zamestnancov.


  Dosť nechutné.


  Keď sme sa s Petrom rozišli a ja som mala namiesto budúcnosti pred očami len hmlu, jediné, čo mi bolo jasné, bol okamžitý odchod z hlavného mesta. Preč od anonymnej pavučiny, od neosobných stretnutí, od masy ľudí, v ktorej človek nepozná človeka. Vrátila som sa do Trnavy a začala som žiť svoj sen.


  Celé roky som to chcela. Malý taliansky obchodík na hlavnej ulici, so zvončekom nad dverami, s voňavým tovarom priamo z krajiny pizze a makarónov. Budú v ňom nakupovať milí ľudia, ktorí si ho zamilujú, a postupne ich budem poznať aj po mene...


  Nebolo to jednoduché, to tvrdiť nemôžem. Ale vybavovačky, cesty do Talianska a hľadanie priestorov mi pomohli zabudnúť na Petrovo ponižovanie. Stávala som sa znovu tou Evou, ktorou som bola kedysi, všimli si to rodičia, kamaráti aj babička, ktorá mi pred svojou smrťou povedala, že je šťastná, keď ma vidí zase usmiatu. Zanechala mi rodinný domček, v ktorom dožila, na kraji Spieglsalu. Jednoposchodový s veľkými oknami a s komorou pri kuchyni. Bola plná kompótov, byliniek, minuloročných jabĺk a fľašiek domáceho chrenu, ktorým bola babička vychýrená po celom okolí. Niekedy, keď som večer prišla z obchodu uťahaná ako kôň, som ho jedávala s pikantnými párkami a s chlebom, ktorý som narýchlo nasucho zohriala na panvici.


  Môj obchodík Dolce Vita si čoskoro našiel svojich klientov. Nechcem povedať, že ku mne chodila celá Trnava, ale postupne sa Trnavčania o mne aspoň dozvedeli a mnohí, ktorí prišli zo zvedavosti, sa vracali pravidelne. Dala som si záležať na kvalitných produktoch aj na tom, aby na drevených policiach a v provensalských kredencoch vyzerali vábivo. To nebol problém, Taliani vedeli z každého kusa šunky urobiť umelecké dielo, keď ho pekne zabalili... Chodila mi pomáhať mama a nakoniec u mňa ostala pracovať, viedla obchod, keď som išla do Talianska, a potom každú stredu a sobotu, aby som si oddýchla. Každé ráno sme nakrájali taliansky chlieb, poliali ho olivovým olejom, obložili syrmi, sušenými rajčinami a olivami, aby si ľudia mohli zobnúť. Fungovalo to. Málokto odolá chuti, ktorá evokuje dovolenku pri mori...


  Pani Urbanová predo mňa ukladala svoj nákup.


  „Aj cestoviny?“ usmiala som sa.


  „Vyskúšame tieto, ešte sme ich nemali,“ ukázala na canelloni.


  „Naplňte ich mletým mäsom v dusených paradajkách a potom prelejte olivovým olejom a posypte cesnakom,“ ukladala som úhľadné balíčky do papierovej tašky.


  „To stačí?“


  „Stačí,“ prikývla som. „Budete sa oblizovať. Alebo ich spravte so špenátom a s mozzarellou.“


  „Vy ste chodiaca kuchárska kniha, Evička.“


  „Ale vôbec nie,“ zasmiala som sa, „iba v Taliansku nerobím nič iné, len jem.“


  Počkala som, kým vyjde z obchodu, uložila som peniaze do pokladnice a vytlačila som si dennú inventúru. Nebolo to zlé vzhľadom na to, že bolo tesne pred výplatami. Škatuľu s nevybalenými cestovinami som nohou zašuchla pod pult a dvere od skladu som zabuchla. Bolo len šesť, zvyčajne som zatvárala až o pol siedmej, ale čakala ma babská jazda v reštaurácii na námestí, tak som skončila skôr. Snáď to nikomu nebude prekážať.


  Na krk som si nastriekala pár kvapiek svojho obľúbeného parfumu Bruno Banani, do kabelky som hodila niekoľko čokoládových bonbónov pre kamošky, tabuľku na vstupných dverách som otočila na ZATVORENÉ a vyšla som von. Už trošku pofukovalo, zabalila som sa do svetra a ponáhľala som sa cez Františkánsku ulicu a Trojičné námestie, aby som príliš nemeškala. Aj keď, vždy som meškala. Baby sa na naše stretnutia tak tešili, že chodili aj o pol hodiny skôr a na mňa čakali vo veselej debate s vínom na stole.


  „Nazdar, bella!“ zakričala Lucia, len čo ma zbadala pri vstupe. Zdvihla som ruku na pozdrav a pomedzi stoly som sa predierala ich smerom.


  „Znovu som posledná?“ povedala som namiesto pozdravu.


  „Znovu.“


  Lucia vstala, tuho ma objala a z pleca mi vzala kabelu, aby ju dala na vešiak. „Budeš aj jesť?“


  „Budem hlavne piť,“ usmiala som sa a vybozkávala zvyšok partie. „O niečo som prišla?“ opýtala som sa, keď som klesla na stoličku a Lucia mi do ruky vrazila plný pohár vína.


  „Áno, táto tu je tehotná,“ ukázala Anka na Moniku.


  „Zas?“ udivene som zvýšila hlas.


  „Zas,“ pokrčila plecami Monika a šťastne sa usmievala. Stisla som jej ruku.


  „To je skvelé,“ povedala som jej úprimne.


  „Si ako jabloň, rodíš každý rok,“ zasmiala sa Lucia.


  „Hej, mám pocit, že otehotniem, hneď ako pomyslím na sex.“


  „Chúďa,“ povedala Anka.


  „Nie je to také strašné.“


  „Hlavne by to už konečne mohlo byť dievča,“ zdvihla som pohár. „Nech to tam u vás doma nie je plné testosterónu.“


  Monika na mňa vďačne pozrela. Vyzerala krásne, šťastne, tak ako vždy, keď bola tehotná. Mala len tridsať, dvoch malých chlapcov, manžela, ktorý ju veľmi miloval, a keby sa nemuseli tlačiť v malom dvojizbovom byte, všetky by jej závideli.


  Takto jej závideli len tie, ktoré vedeli, čo je v živote dôležité...


  Pohár zdvihla aj Anka, cinkla o ten môj a veselo sa usmiala. Bola rozvedená, celkom čerstvo a celkom šťastne, ostal jej syn a exmanžel, s ktorým vychádzala lepšie, ako keď nosila jeho meno. Paradoxne, na kávu teraz chodievali častejšie, ako keď boli manželia, a z Anky prestávala byť vystresovaná kôpka nešťastia, dusiaca sa v nedobrom zväzku.


  Lucia bola vydatá. Len pol roka – ešte stále od širokej rodiny dostávala svadobné fotky, ktoré boli úplne rovnaké ako tie predtým, ale my sme si ich poctivo prezerali a nanovo híkali, aké sú krásne a výnimočné, a hovorili všetko to, čo chcú nevesty počuť. Dieťa ešte v pláne nemala. Najskôr chceli s manželom dostavať dom vo Voderadoch.


  Ja jediná som so svadbou žiadne skúsenosti nemala. S Petrom sme síce zasnúbení boli, ale prstienok som vrátila. Nevedela som to už viac zniesť. Nevedela som žiť s riaditeľom hotela, ktorý svoj čas delil medzi obchodné rokovania, golf a sledovanie Ligy majstrov. Nevedela som už viac znášať fakt, že ho riaditeľovanie zmenilo na arogantného človeka, ktorý si nevidel ani na špičku svojho nosa... Zásnuby som zrušila rýchlo, nečakane, zo dňa na deň, a keď som sa s plnými kuframi vrátila do Trnavy, prekvapilo to všetkých okrem mojich priateliek.


  „Vždy som ti vravela, že je to samoľúby ignorant,“ povedala Anka a tie ďalšie dve len prikyvovali.


  „Fajn, Monča je tehotná, má ešte niekto niečo?“ prerušila som tok svojich myšlienok a vrátila sa späť do reálu, kde sa pripíjalo na centimetrový plod v Monikinom bruchu.


  „Ja nič,“ zdvihla ruky Anka.


  „Ani ja,“ pokrútila hlavou Lucia.


  „Dobre, tak teraz ja,“ usmiala som sa.


  „Aj ty si tehotná?“


  „Nie.“


  „Zarobila si svoj prvý milión?“


  „Nie,“ pobavene som sa zasmiala.


  „Vrátila si sa k tomu...“


  „Nie.“


  „Máš nejakú chorobu?“


  „Nie.“


  „Nový muž?“


  „Ani náhodou.“


  Ostali ticho. Veľkú fantáziu nemajú, tie moje kamošky.


  „Idem do Ríma...“


  Anka sklamane vydýchla.


  „Nechodíš do Ríma stále? Toto nie je novinka, Evi.“


  „Teraz je to iné. Budem tam tri týždne.“


  „Tak dlho?“


  „Hej.“


  „Čo tam budeš robiť?“


  „Túlať sa.“


  „Túlať sa?“ Monika zdvihla obočie. Pri dvoch deťoch a mužovi už zabudla, čo to slovo znamená.


  Mykla som plecom.


  „Prenajmem si auto a pozriem si aj okolie. Toskánsko a tak.“


  Anka na mňa podozrievavo pozrela.


  „Prenajmeš si auto a prevezieš sa po Taliansku?“


  „Tak to plánujem.“


  „Akože reset?“


  Prikývla som.


  „Presne tak. Totálny reset.“


  „Úplne sama?“


  „Áno, pomôže mi to.“


  Anka sa chvíľu na mňa pozerala a potom víťazoslávne povedala smerom k ostatným dvom.


  „Niekoho tam má.“


  Pobavene som sa zasmiala a pokrútila som hlavou.


  „Mám to tam rada, to je celé.“


  „Máš tam nejakého tučného plešatého južana, za ktorého sa hanbíš, lebo je o hlavu menší, ale nemôžeš si pomôcť.“


  Baby sa rehotali.


  „Nerob sa, Evi, žiadna normálna žena nechodí sama na trojtýždňové potulky po Taliansku.“


  Usmiala som sa.


  „Baví ma to tam!“


  „Iste!“ smiali sa ešte viac a veselo si štrngali.


  „A obchod?“ zatiahla Monika. Jasné, tá nikdy nezabudne na praktické veci.


  „Je tu mama, zvládne to. Zásoby máme, budúci týždeň dovezú len čerstvé šunky a syry.“


  „Ja jej asi verím,“ povedala Monika. „Chce si užiť samu seba.“


  „Alebo často pozerá filmy,“ uškrnula sa Anka. „Anitu Ekberg vo fontáne zachránil chlap, lebo to bolo v scenári. V realite by tam mohla prechladnúť, kým by sa niekoho dočkala.“


  „Možno nejaký karabinier.“


  „So zrasteným obočím.“


  Zábava na môj účet sa kamoškám naozaj páčila.


  „Počkajte,“ zdvihla som znovu k perám pohár vína, „keď si naozaj nájdem nejakého makaróna, smiech vás prejde!“


  Prikyvovali a smiali sa ešte viac.


  Veselo som sa napila, netušiac, že mám pravdu.


  Ibaže smiech neprejde len moje priateľky.


  Prejde aj mňa.
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